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InStalaéna suprava zariadenia/revizia DD  Revizia zariadenia 1, revizia DD 1
alebo vyssia

POZNAMKA

Tato prirucka poskytuje zakladné informéacie o Specialnom zariadeni WDM Rosemount. Neuvadza
podrobné pokyny na konfiguraciu, diagnostiku, udrzbu, servis, rieSenie problémov ani instalacie.

Nedodrzanie tychto inStalaénych pokynov méze zapri€init' smrt’ alebo vazne poranenie.

B Uistite sa, Ze inStalaciu vykonava len kvalifikovany personal.

Vybuchy mézu sposobit’ umrtie alebo vazne zranenie.

B Pred pripojenim prenosného komunika¢ného terminalu vo vybu$nom prostredi sa uistite, ze su
pristroje nainStalované v sulade s postupmi iskrovo bezpe¢ného alebo nezapalného zapojenia.

B Overte si, ¢i je prevadzkové ovzdusie prevodnika v sulade s prislusnymi certifikaciami nebezpe¢nych
lokalit.

Toto zariadenie vyhovuje ¢asti 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujicim podmienkam:

B toto zariadenie nesmie spdsobovat $kodlivé rusenie,

B toto zariadenie musi prijimat vSetky ruSenia vratane tych, ktoré mézu mat neziaduce U€inky na chod
zariadenia,

B toto zariadenie sa musi nainstalovat tak, aby bol zabezpe€eny minimalne 20 cm odstup antény od
okolostojacich oséb.

B Modul black power je mozné vymenit v nebezpecénej oblasti. Modul black power ma povrchovy odpor
viac ako jeden gigaohm a musi sa spravne nainstalovat do krytu bezdrétového zariadenia. Po¢as

prepravy na miesto instalacie a z miesta instalacie je nutné postupovat opatrne, aby sa zabranilo
nahromadeniu elektrostatickej energie.

POZNAMKA

Pokyny tykajuice sa expedicie bezdrétovych produktov: (litiova batéria: modul black power, ¢islo
modelu 701PBKKF)

Zariadenie bolo expedované bez nainstalovaného modulu black power. Pred expediciou zariadenia
vyberte modul black power.

Kazdy modul black power obsahuje dve primarne litiové batérie velkosti ,C.“ Preprava primarnych litiovych
batérii podlieha regulacii ministerstva dopravy USA a regulaciam IATA (Medzinarodné zdruZenie leteckych
dopravcov), ICAO (Medzinarodna organizacia pre civilné letectvo) a ARD (Eurépska dohoda o cestnej
preprave nebezpecénych veci). Povinnostou odosielatela je zabezpecit zhodu s tymito alebo akymikolvek
inymi miestnymi poziadavkami. Pred expediciou si precitajte aktualne predpisy a poziadavky.
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1.0

1.1

Funkcénost’

Urcené pouzitie tohto Specialneho zariadenia WDM je poskytnut rieSenie

na monitorovanie aplikacii v podzemnej hladine a riadenie tlaku zemnej
priehrady na stanovenie stability jej Struktiry. K zariadeniu WDM je priamo
pripojeny tenzometer snimaca tlaku Impress, ktory aktivuje snima¢ a odmeria
vystup. Zariadenie WDM skonvertuje namerané napétie na hodnotu tlaku

v PSI, metroch vody alebo iné jednotky a tiez bezdrétovo prenesie udaje.
Toto rieSenie eliminuje potrebu solarnych panelov a suvisiacich nakladnych
materialov, ¢o predstavuje lacné a jednoduché riesenie.

Pokyny tykajuce sa bezdrétovej prevadzky

Sekvencia startovania

Specialne zariadenie WDM Rosemount a véetky ostatné bezdrétové
zariadenia by sa mali inStalovat az po instalacii bezdrétovej brany (,brana®)
a jej spravnom fungovani. Bezdrétové zariadenia by sa tiez mali spustat’ v
poradi zavisiacom od vzdialenosti od brany (po¢nuc najbliz§im z nich).
Zabezpedi sa tym jednoduch$ia a rychlejSia inStalacia siete. Povolenie
aktivnych oznameni brany zabezpedi, Ze sa nové zariadenia rychlejSie
pripoja k sieti. Viac informacii najdete v referencnej prirucke brany.

Poloha antény

Toto Specialne zariadenie je k dispozicii s externou anténou (WK1) aj
anténou s rozSirenym dosahom (WM1). Anténa by sa mala uviest do
vertikalnej polohy, priamo nahor alebo priamo nadol, a mala by sa nachadzat
vo vzdialenosti priblizne 1 m (3 stopy) od akejkolvek velkej konstrukcie,
budovy alebo vodivého povrchu, aby bola zabezpeena nerusena
komunikacia s ostatnymi zariadeniami.

Obrazok 1. Poloha antény



http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/pm%20rosemount%20documents/00809-0200-4420.pdf
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Vstupny otvor pre vodice

Po inStalacii sa uistite, ze kazdy otvor pre vodiCe je utesneny zaslepkou
pomocou schvaleného zavitového tesnenia, pripadne ma nainstalovanu
koncovku alebo kablovu priechodku so schvalenym zavitovym tesnenim.

Obrazok 2. Vstupny otvor pre vodice

A. Vstupny otvor pre vodice

Pripojenia prenosného komunikaéného terminalu

Do zariadenia sa musi nainstalovat modul black power, aby sa prenosny
komunika¢ny terminal mohol prepoijit so Specialnym zariadenim WDM
Rosemount. Na komunikaciu bezdrétového prevodnika HART
prostrednictvom prenosného komunikaéného terminalu sa vyZaduje
pristrojova doska (DD) zariadenia WDM Rosemount. Viac informacii o
pristrojovej doske zariadenia WDM néjdete v Casti ,Konfiguracia“ na str. 6.

Informacie o pripojeni prenosného komunikacného terminalu k Specialnemu
zariadeniu WDM Rosemount najdete na Obrazku 3.

Obrazok 3. Pripojenie




Marec 2019 Priru¢ka so struénym navodom

2.0
2.1

2.2

Fyzicka instalacia
InStalacia vetracej hadicky

Vetraciu hadi¢ku je potrebné vystavit pésobeniu ovzdusia v suchom
prostredi. Pocas inStalacie chrante koniec ké&bla pred vniknutim vody.
Neodstrariujte kryt na kabli, kym sa koniec nenachadza v mieste pripojenia.

Poznamka
Maximalny polomer ohybu polyuretanového kabla je 1'/2 palca. Ak sa ohne viac,
vetracia hadicka v kabli sa méze zauzlit, ¢o spdsobi chyby merania.

DodrZiavajte odporu¢ania vyrobcu snimaca tykajuce sa spravnej instalacie.

Pripojenie svorkovnice

Svorkovnica pouziva pre farebné vodice z tlakového snimaca Impress, ktoré
su pripojené ku kazdej koncovke svorkovnice, skratky farebného oznacenia
vodicov. Skratky farebného oznacenia su uvedené na Stitku svorkovnice
(Obrazok 4).

. WHT - biela m YEL -Zlta
m BRN - hneda m GRN - zelena

Styri vodi¢e snimaga sa musia pripojit k prislusnym farbam na &titku.
Uzemnite v sulade so Standardnymi postupmi prevadzky.

Uzemnite tienenie kabla snimaca k uzemneniu mimo pripojovacieho
priestoru prevodnika alebo v tomto priestore. Tienenie kabla by malo byt
presne zastrihnuté a izolované, aby sa nedotykalo inych kablov snimaca
alebo svoriek.

Zariadenie napajajte len pomocou napajacieho modulu 701PBKKF a k
svorkam pripojte len tenzometer Impress.

Obrazok 4. Farby vodicov svoriek
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Marec 2019

3.0

3.1

3.2

Overenie prevadzky

Prevadzku je mozné overit pomocou Styroch metdd na zariadeni
prostrednictvom LCD displeja, pomocou prenosného komunikaéného
termindlu, v brane prostrednictvom integrovaného webového servera brany
alebo pomocou bezdrétovej stipravy AMS™ alebo spravcu zariadeni AMS.

LCD displej

Pocas beznej prevadzky zobrazi LCD displej hodnotu PV pri potvrdenej
rychlosti aktualizacie. Chybové kédy a dalSie spravy LCD displeja najdete v
Referencnej prirucke. Vyberom tlacidla Diagnostic (Diagnostika) zobrazite
obrazovky TAG (Znacka), Device ID (ID zariadenia), Network ID (ID siete),
Network Join Status (Stav pripojenia k sieti) a Device Status (Stav
zariadenia).

Vyhladavanie siete

Pripajanie k sieti

Pripojené s jednym
nadradenym
zariadenim

Pripojené s dvomi
nadradenymi
zariadeniami

JDH\)E/

NETWK

EPHEH/

Konfiguracia

Na komunikaciu bezdrétoveho prevodnika HART prostrednictvom
prenosného komunika¢ného terminalu alebo spravcu zariadeni AMS sa
vyzaduje pristrojova doska (DD) zariadenia WDM Rosemount. Ak

potrebujete DD, obratte sa na tim Specialistov pre bezdrbtové zariadenia
(RMT-NA.SpecialistWireless@Emerson.com).

Aby bolo mozné zabezpedit’ presné merania snimaca, hodnoty z kazdého
technického listu je potrebné nakonfigurovat' a ulozit v prevodniku WDM
Rosemount. Prejdite na Configure (Konfiguracia) > Manual Setup
(Manualne nastavenie) > Sensor (Snimac) > Sensor Setup (Nastavenie
snimaca) > Data Sheet Values (Hodnoty z technického listu).

Pouzivatel musi zadat uvedené Specialne polozky konfiguracie (t. j. rozsah,
napajacie napatie, 0 %, 50 % a 100 %). Tieto hodnoty najdete v technickom
liste zakaznika, ktory sa dodava s kazdym snimacom.


http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/pm%20rosemount%20documents/00809-0100-4648.pdf

Marec 2019 Priru¢ka so struénym navodom

3.3
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Stav komunikacie je mozné overit’ v bezdrétovom zariadeni pomocou
nasledujuceho poradia funk&nych tlacidiel.
Tabulka 1. Poradie funkénych tlacidiel WDM Rosemount

Poradie
Funkcia funkénych Polozky ponuky
tlacidiel
Komunikacie 3,4 Kon_1un|kz'i0|a,'reZ|m pripojenia, pocet su.sed_ny_ch
zariadeni, pocet oznameni, pokusy o pripojenie

Bezdrbtova brana

Ak sa Specialne zariadenie WDM Rosemount nakonfigurovalo pomocou

ID siete a kluc¢a pripojenia a uplynul dostato¢ny €as na aktivaciu siete,
prevodnik sa pripoji k sieti. Ak chcete overit prevadzku zariadenia a
pripojenie pomocou webového pouZivatelského rozhrania, prejdite na
stranku Zariadenia. Na tejto stranke sa tiez zobrazi znacka prevodnika, PV,
SV, TV, QV a &as poslednej aktualizacie. Informacie o podmienkach,
pouzivatel'skych poliach a parametroch pouzivanych vo webovom
pouzivatelskom rozhrani brany najdete v doplnku k priruc¢ke brany.

Poznamka

Cas pripojenia nového zariadenia(-ni) do siete zavisi od podtu pripajanych zariadeni
a poctu zariadeni v aktualnej sieti. Pripojenie jedného zariadenia do existujucej siete
s viacerymi zariadeniami moze trvat’ az pat minut. Pripojenie viacerych novych
zariadeni do existujucej siete moze trvat az 60 minut.

Poznamka

Ak sa po pripojeni zariadenia do siete okamzite spusti alarm, dévodom je
pravdepodobne konfiguracia snimaca. Skontrolujte vodi¢e snimaca (pozrite si ¢ast
,Vymena napajacieho modulu“ na str. 10) a konfiguraciu snimaca (pozrite si Tabulku 3
na strane 9).



http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/pm%20rosemount%20documents/00809-1600-4420.pdf
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Obrazok 5. Nastavenia brany siete
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4.0

Riesenie problémov

Ak sa zariadenie po zapnuti nepripojilo k sieti, skontrolujte spravnu
konfiguraciu ID siete a kltu¢a pripojenia a overte si, Ze brana ma povolenu
moznost Aktivne oznamenia. |D siete a kI'U€ pripojenia v zariadeni sa musia
zhodovat' s ID siete a klu€om pripojenia brany.

ID siete a klu¢ pripojenia mdzete najst' v brane na stranke Setup
(Nastavenie) > Network (Siet’) > Settings (Nastavenia) webového servera
(pozrite si Obrazok 5 na strane 8). ID siete a kl'u€ pripojenia je mozné zmenit
v bezdrétovom zariadeni pomocou nasledujuceho poradia funkénych
tlacidiel.

Tabulka 2. Poradie funkénych tlacidiel bezdrétovej konfiguracie

Poradie
Funkcia funkénych Polozky ponuky
tlacidiel
Bezdrétova 221 ID siete, pripojenie k sieti, informacie o
konfiguracia T vysielani

Tabulka 3 uvadza poradia funk&nych tlacidiel pre bezné funkcie prevodnika.
Tabulka 3. Poradie funkénych tlacidiel Specialneho zariadenia WDM

Rosemount
Poradie
Funkcia funkénych Polozky ponuky
tlacidiel
Informacie o zariadeni 2,2,7 Znacka, dlha znack,a, popisovac, sprava,
datum
. Konfiguracia snimaca, pripojenie k sieti,
Nastavenie so A o e N !
2,1 konfiguracia rozsireného vysielania,

sprievodcom I M-
P kalibracia snimaca

Bezdrétové, snimag, displej, HART, teplota

Manualne nastavenie 2,2 zariadenia, informacie o zariadeni, vykon,
bezpecénost’
Bezdrétova 221 ID siete, pripojenie k sieti, informacie o

konfiguracia vysielani

Hodnoty technického listu snima¢a, jednotky,

Konfiguracia snimaé 2,2,2 Y
onfiguracia s aca »2,2,5 sériové Cislo

Hodnota snimaca, stav snimaca, aktualne
spodné vyladenie, aktualne horné vyladenie,
Kalibracia snimaca 3,5,2 spodné vyladenie snimaca, horné vyladenie
snimaca, restart premennej vyladenia

zariadenia
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5.0

5.1

5.3

Vymena napajacieho modulu

Ocakavana zivotnost modulu black power je v referenénych podmienkach
10 rokov.("

Ak je potrebna vymena modulu, vykonajte nasledujuci postup.
1. Odstrante kryt a modul.

2. Vymente modul (Eislo dielu 701PBKKF) a kryt.
3. Utiahnite na stanovené hodnoty a skontrolujte prevadzku.

Pokyny tykajuce sa manipulacie

Modul black power s bezdrotovou jednotkou obsahuje dve primarne litium
thionyl-chloridové batérie velkosti ,C* (modul black power, €islo modelu
701PBKKF). Kazda batéria obsahuje priblizne 5,0 gramov litia. V normalnych
podmienkach su materialy batérii izolované a nereaguju, ak sa zachova
neporusenost batérii a obalu. Je potrebné postupovat opatrne, aby sa
zabranilo tepelnému, elektrickému alebo mechanickému poskodeniu.

Kontakty je potrebné chranit, aby nedoslo k pred€asnému vybitiu.

Moduly black power by mali byt ulozené na Cistom a suchom mieste. Aby sa
zabezpedila maximalna Zivotnost modulu black power, skladovacia teplota
by nemala prekrocit 30 °C (86 °F).

Poznamka
Nepretrzité vystavenie hranicnej teplote okolia -40 °C alebo 85 °C (-40 °F alebo 185 °F)
moze znizit' Zivotnost o menej ako 20 percent.

Pri manipulacii s modulom black power postupujte opatrne. Ak spadne z
vy8ky viac ako 20 stép, mbéze sa poskodit.

Rizika tykajuce sa batérie zostavaju aj po vybiti ¢lankov.
Pokyny tykajuce sa zivotného prostredia

Rovnako ako pri akejkolvek batérii, mali by ste sa oboznamit' s miestnymi
pravidlami a predpismi, aby sa zabezpecila primerand sprava pouzitych
batérii. Ak neexistuju Ziadne Specifické poziadavky, odportc¢a sa recyklacia
prostrednictvom kvalifikovaného subjektu zaoberajliceho sa recyklaciou.
Konkrétne informacie o batérii najdete v karte bezpeénostnych udajov
materialu.

Pokyny tykajuce sa expedicie

Zariadenie bolo expedované bez nainstalovaného modulu black power. Pred
expediciou zariadenia vyberte modul.

1. Referencné podmienky st 21 °C (70 °F), rychlost prenosu raz za minttu a smerovacie udaje pre dalSie tri
sietové zariadenia.
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6.0

Rev. 1.0

6.1

6.2

6.3

6.4

Certifikaty produktu

Informacie o eurépskych smerniciach

Képiu Vyhlasenia o zhode s EU najdete na konci Prirugky so struénym
navodom. NajnovSiu verziu Vyhlasenia o zhode s EU najdete na lokalite
Emerson.com/Rosemount.

Telekomunikacny sulad

VSetky bezdrétové zariadenia si vyzaduju certifikaciu, aby bol zaisteny ich
sulad s nariadeniami tykajucimi sa pouzivania RF spektra. Takuto typovu a
produktovu certifikaciu si vyZzaduje prakticky kazda krajina.

Spolo¢nost Emerson spolupracuje s viadnymi agentirami po celom svete v
snahe o dodavku vyhovujucich produktov a znizovanie rizika nesuladu s
nariadeniami jednotlivych krajin a zakonmi upravujicimi pouzivanie
bezdrotovych zariadeni.

FCCalC

Toto zariadenie vyhovuje ¢asti 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha
nasledujucim podmienkam: Toto zariadenie moze spdsobovat Skodlivé
ruSenie. Toto zariadenie musi prijimat vSetky ruSenia vratane tych, ktoré
mdzu mat' neziaduce UCinky na chod zariadenia. Toto zariadenie sa musi
nainstalovat tak, aby bol zabezpe&eny minimalne 20 cm odstup antény od
okolostojacich oséb.

Osveddenie o beznom umiestneni

Prevodnik bol Standardne podrobeny kontrole a presku$aniu na overenie
toho, Ze jeho konstrukcia spiha zakladné elektrické, mechanické

a protipoziarne poziadavky. Kontrolu a preskus$anie vykonalo narodné
skusobné laboratérium (NASL) akreditované asociaciou Federal
Occupational Safety and Health Administration (OSHA).

11
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Obrazok 6. Vyhlasenie o zhode pre zariadenie Rosemount 648

s
EMERSON. EU Declaration of Conformity c €
No: RMD 1065 Rev. K

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount™ 648 Wireless Temperature Transmitter
manufactured by,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when
applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

W %‘W Vice President of Global Quality

(signature) (function name - printed)

Chris LaPoint 1-Feb-19; Shakopee, MN USA

(name - printed) (date of issue & place)

Page 1 of 2
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&

EMERSON EU Declaration of Conformity
No: RMD 1065 Rev. K

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards:
EN 61326-1: 2013
EN 61326-2-3:2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)

Harmonized Standards:
EN 300 328 V2.1.1
EN 301 489-1 V2.2.0
EN 301 489-17: V3.2.0
EN 61010-1: 2010
EN 62311: 2008

ATEX Directive (2014/34/EU)

Baseefa07ATEX0011X — Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group II, Category 1 G
Ex ia IIC T4/T5 Ga
Equipment Group I, Category 1 M
Exial Ma
Harmonized Standards:
EN 60079-0: 2012+A11: 2013
EN 60079-11: 2012

ATEX Notified Body & ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGS FIMCO OY [Notified Body Number: 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finland

Page 2 of 2
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EMERSON

Vyhlasenie o zhode s EU
C.: RMD 1065 rev. K

My, spolocnost’

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

na svoju vlastni zodpovednost’ vyhlasujeme, ze produkt

Bezdrétovy prevodnik teploty Rosemount™ 648
vyrobeny spolocnostou

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

na ktory sa toto prehlasenie vzt'ahuje, je v stlade s podmienkami noriem Eurdpskej unie, a to
vratane najnovsich dodatkov tak, ako je vyobrazené v prilozenom plane.

Predpoklad zhody je zaloZeny na aplikovani harmonizovanych noriem a ak je to vhodné alebo
pozadované, na certifikacii od povereného organu Eurdpskej tnie tak, ako sa uvadza v
pripojenom dodatku.

AT

Viceprezident pre globalnu kvalitu

(podpis) (nazov funkcie tladenym pismom)
Chris LaPoint 1.2.2019; Shakopee, MN USA
(meno tladenym pismom) (datum a miesto vydania)
Strana 1 z2




Marec 2019 Priru¢ka so struénym navodom

&

EMERSON.

Vyhlasenie o zhode s EU
C.: RMD 1065 rev. K

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite EMC (2014/30/EU)

Harmonizované normy:
EN 61326-1: 2013
EN 61326-2-3: 2013

Smernica o radiovych zariadeniach (RED) (2014/53/EU)

Harmonizované normy:
EN 300328 V2.1.1
EN 301 489-1 V2.2.0
EN 301 489-17: V3.2.0
EN 61010-1: 2010
EN 62311: 2008

Smernica ATEX (2014/34/EU)

Baseefa07ATEX0011X — osvedéenie o iskrovej bezpecnosti
Skupina zariadeni II, kategéria 1 G
ExiaIIC T4/T5 Ga
Skupina zariadeni I, kategéria 1 M
ExialMa
Harmonizované normy:
EN 60079-0: 2012+A11: 2013
EN 60079-11: 2012

Povereny organ ATEX a povereny organ ATEX na zabezpecenie kvality

SGS FIMCO OY [&islo povereného organu: 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finsko

Strana 2z 2
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&% China RoHS B2 F#E SA R EIR{E N9 3£ 25513 Rosemount 648

List of Rosemount 648 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

HEWR / Hazardous Substances
WAEER | g - A LW E e
PartName | | oo | Mercu Gt Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
(Pb) H )ry (Cd) Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB)

AL
Electronics X o 6} o o} o
Assembly

FefR LA

Housing o o 0 X 0 o
Assembly
TR ARALE:

Sensor X o o o o o
Assembly

FFEF T SHT11364 [HIH & il TF.

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BEREZ I AT I R 12 T T 19 7 5 291G T GB/T 26572 T AAE MR - ZER.
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.

X: BRI TGS, F B — KLY % WY1 7 4 T GB/T 26572 JITHIE Y 3 2K,
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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Celosvetova centrala

Emerson Automation Solutions

6021 Innovation Blvd.

Shakopee, MN 55379, USA
+1 800 999 9307 alebo +1 952 906 8888
+1 952 949 7001

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionalna pobocka — Severna Amerika
Emerson Automation Solutions
8200 Market Blvd.
Chanhassen, MN 55317, USA
+1 800 999 9307 alebo +1 952 906 8888
+1 952 949 7001

RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Regionalna pobocka — Latinska Amerika
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA
+1 954 846 5030
+1 954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionalna poboc¢ka — Eurépa
Emerson Automation Solutions
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Svajgiarsko

+41 (0) 41 768 6111

+41 (0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionalna poboéka — Azia a Tichomorie
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent
Singapur 128461
+65 6777 8211
+65 6777 0947
Enquiries@AP.Emerson.com

Regionalna pobocka — Blizky vychod a Afrika
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033
Jebel Ali Free Zone — South 2
Dubaj, Spojené arabské emiraty
+971 4 8118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com

Priruc¢ka so struénym navodom
00825-0127-6129, rev. AB
Marec 2019

Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions

Twitter.com/Rosemount_News

Facebook.com/Rosemount

~JC 5

You  Youtube.com/user/RosemountMeasurement

Tube
Google.com/+RosemountMeasurement

Standardné zmluvné podmienky pre predaj najdete na stranke
Standardné zmluvné podmienky pre predaj.

Logo Emerson je ochrannou a servisnou znamkou spolo¢nosti
Emerson Electric Co.

AMS, SmartPower, Rosemount a logo Rosemount st ochranné
znamky spolo¢nosti Emerson.

HART je registrovanou obchodnou znackou spolo¢nosti
FieldComm Group.

National Electrical Code je registrovanou ochrannou znamkou
spolo¢nosti National Fire Protection Association, Inc.

NEMA je registrovanou obchodnou znackou a servisnou znackou
spolo¢nosti National Electrical Manufacturers Association. VSetky
ostatné znamky su vlastnictvom prislusnych vlastnikov.

© 2019 Emerson. VSetky prava vyhradené.
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https://www.linkedin.com/company/emerson-automation-solutions
https://www.linkedin.com/company/emerson-automation-solutions
https://twitter.com/Rosemount_News
https://www.facebook.com/Rosemount?_rdr=p
https://www.youtube.com/user/RosemountMeasurement/
https://plus.google.com/+RosemountMeasurement
http://www2.emersonprocess.com/en-US/brands/rosemount/Documentation-and-Drawings/Terms-and-conditions-of-sale/Pages/index.aspx
http://www2.emersonprocess.com/en-US/brands/rosemount/Documentation-and-Drawings/Terms-and-conditions-of-sale/Pages/index.aspx
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